MAGNETYCZNY BEZPRZEWODOWO

LADUJACY AKUMULATOR PRZENOSNY
MODEL: MATB-200

ekuj
produktu. Przeczytaj

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
UWAGA! Prosimy o dokfadne zapoznanie sig z trescia Iego mzdzmm celem maksyma\nego ogramczema

®

zinstrukgja. Akumulator urzadzenia jest niewymienialny i stanowi jego integralna czesc. Nie wolno podejmowac
prébjego wymiany.

OPISURZADZENIA

Akumulatory przenosne s praktycznym rozwiazaniem dla oséb stale korzystajacych z urzadzeri mobilnych,
umozliwiajac fadowanie ich w dowolnym miejscu i czasie, niezaleznie od dostepu do gniazdka elektrycznego.
Stanowig niezawodne wsparcie podczas podrozy, dugich wypraw oraz sytuacji awaryjnych, zapewniajac
dodatk iedl 6 dzef icznveh,

Urzadzenie zawsze uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem. Korzystanie z urzadzenia wykraczajace poza jego
przeznaczenie jest niezgodne z prawem i negatywnie wptywa na otoczenie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

« Akumulator przenosny

moliwosci powstania urazu bad wypadku, Przepiséw + Instrukcjaobshugiurzadzenia
Bezpieczeristwa Pracy. Produkt moze uzytkowac osoba, ktora dokfadnie zapaznala sie i zrozumiata tres¢ Instrukgji o KabekUSB-A na L!SB'U Om , . A PSR
obstugi. UWAGA: Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzic, czy opakowanie jest nienaruszone i czy znajduja si¢ w nim
NIERYZYKUJ wszystkle (zgstl Usun wszys(kle ma(ena’y opakuwamowe
Nlewlqtzaj urzqdzema w m\e}s(azh w ktorych zabrania sig korzystania z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy hbrakuje,skontak d

inne zagrozenia. HDOWANIEAKUMI.ILATDRAWAKUMULATORZE PRZENOSNYM
PROFESIONALNY SERWIS + Podiac 6ddog
Naprawia ten produkt moze wylacznie rwis producenta lub y punkt serwisowy. + Drugikoniec BB podiacz § X ” 3
Naprawa urzadzenia przez lub ni Y. ly personel grozi urzadzenia « Nawyswietlaczu pojawi migajacy sig poziom %, ktdrego warto wrazz postepem
i utraty gwarangji. Producent nie ponosi i za problemy i fadowania.

modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.

WODAINNE PEYNY

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatania wody i innych ptyndw. Nie powinno sie korzystac z urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje wysoka wilgotnos¢ powietrza. Moze to niekorzystnie wptynac na prace i zywotnos¢
podzespotow elektronicznych.

0SOBY NIEPELNOSPRAWNE RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE I DZIECI

Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych predyspozycjach ruchowych
lub psychicznych, a takze przez osoby memajq(e doswmd(zenla w obsﬁudze sprzgtu e\eklmmcznego Moga one z

g ¢jedynie pod nad: chzaich ad; jestzabawka.
Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.
(CZVSZCZENIE URZADZENIA
(zyszczenie moz ¢ sie tylko, gdy urzadzenie jest odtaczone od zasilania. Zadnych elementow produktu nie

URZADZEN ZA POMOCA AKUMULATORA PRZENOSNEGO

«Przed tadowaniem urzadzenia sprawdz poziom natadowania akumulatora. Aby to zrobi¢ wcisnij przycisk
sprawdzajacy poziom natadowania.

« Podfacz przewod USB do portu USB C.

« Drugi koniec d: O nafadowa.

«Nie probuj rozbierac urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja w urzadzenie moze je powaznie uszkodzic lub

niszezyC.

A UWAGA: Producent nie jest adpcwwednalny 2 kcnsekwenqe sytuadji spowodowany(h meprawmmwym
urzadzenialub i d

Prawidtowa utylizacjazuzytego sprzetu
E Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa

Europejskg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
B uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane
s procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces
ich odlysk\wama przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych Prawidfowy recyklmg zuzytego spvzem
elektryc plyw enie czlowieka
natemat miejs dlasr
powinien skontaktowac sie z odpowmdmm organem wadz lokalnych z punktem zbiorki odpaduw lubz punk(em
sprzedazy, w ktorym kupitsprzet.

Igodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE
o utylizacji akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza
na $mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych,
\Ecz traktowane zgadme z dyrektywq i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzu(ac
thownic
korzystacz dus(gpne] sieci odbioru tych elementéw, ktdra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie
UE zbidrka i recykling akumulatora i akumulatorow pcdlega osobnym pro(edumm Aby dowiedziec sie wiecej

«Kiedy akumulator w urzadzeniu zostanie w petni y lub (energia w

p y sig wyczerp U dzenia.
« Jesli chcesz fadowac urzadzenie za pomocg tadowania bezprzewodowego, zbliz smartfon, ktory posiada funkje
tadowania bezprzewodowego do miejsca tadowania wyznaczonego na akumulatorze przenosnym. Magnes
automatycznie przyciagnie i doktadnie umiesci telefon w miejscu jak najbardziej efektywnym do tadowania.
*tadowanie zacznie sig automatycznie.
UWAGA: tadowarka bezprzewodowa dedykowana jest glownie do serii urzadzeri z funkga MagSafe. tadowarke

mozna zanurza¢ w wodzie. Do czyszczenia silnych zabrudzen nie stosuj zadnych ostrych narzedzi ani
srodkow czyszczacych, w (ym skon(entmwanych pfynow do naczyri, mleczek i past de szorowania. Produkt moze

bymym ecznika. W przypadkumocnych fi dopuszcza
kk ki. Po usunigciu i dokfadi produkt

AKUMULATOR

Unikaj wy I na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 10°C/ 50°F

lub powyzej 45°C/ 113°F). Ekstremalne temperatury moga mie¢ wMyw na po]emnos( i zywotnos¢ akumulatora.

yjna.

N Nie podfaczaj urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami mechanicznymi, a takze w przypadku zauwazenia
nadmiernego nagrzewania ie sprzetu

£\ Pamietaj, aby za pomocg akumulamra przenosnegc nie tadowac innych urzadzen w momencie, kiedy jego
akumulatorj 6cic zywotnos¢

Unikaj navazama akumulatora na kontaktz plynami i gdyz moze to ¢ do cu a .
i lub czecci zeniem. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia:
Nie niszcz e uszkadzaj ani nie wrzuca akumulatora do ognia — mate to by niebezpieczne ¢ pozar. i ? dalaod driec. .
Tuiyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic w specjalnym pojemniku. P moze 1ka) 7 (leczg;moze i nychurzadzenia.
powodowacjegouszkodzenie. W zwiazku tym niefaduj dhuei niz3 dni. i «Unikaj bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur wykraczajacych poza zakres 10°C - 45°C; moga one
i iodni i i ierai i7ui godnie powodowac skrécenie zywotnosci elektronicznych komponentow urzadzenia lub stopic czesci z tworzyw

sztucznych.

mxlmejq(y(hw.mumy recyklingu nalezy (sie z urzgdem
miasta, darki jiskiem.

ysypi

Deklaracjazgodnosci z dyrektywami UE
c € TelForceOne S.A. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego MAGNETYCZNY
BEZPRZEWODOWO ADUJACY AKUMULATOR PRZENOSNY MATB-200 jest zgodny z dyrektywa

2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
manual forever.eu/math-200

Niniejsza instrukcje obstugi oraz aﬁakowanle urzadzenia nalezy poddac ponownemu przetworzeniu
zgodnie zlokalnym schematem recyklingu
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TRAVEL BATTERY/
AKUMULATOR PRZENOSNY
MODEL: MATB-200

MANUAL
INSTRUKCJA OBStUGI

www.forever.eu



PRODUCT DESCRIPTION/OPIS PRODUKTU

1. Power i h (press 1 ti

Wytacznik zasilani: nik

czynnos¢, aby przejs¢ do trybu szybkiego)

USB-C (In/Out) / USB-C (wejscie/wyjscie)

Lightning Input / Wejscie Lightning

. LED display showing battery % level / Ekran LED pokazujacy poziom natadowania baterii %
|

onthetravel battery, repeat to enterfast mode) /
iSnij 1 raz, aby whaczy¢ akumulator przenosny, powtorz

s

PRODUCER/CUSTOMER SERVICE OFFICE
PRODUCENT/BIURO 0BSLUGI KLIENTA

TelForceOneS.A.

Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Poland/Polska

Telephone/Infolinia: (+48) 71327 2000
E-mail: kontakt@forever.eu

Produced in China/ Wyprodukowano w Chinach

SPECIFICATION/SPECYFIKAUA

Baterry/Akumulator: Li-Poly, 3.85V = 5000mAh, 19.25Wh

Output power/Moc wyjéciowa:

USB-C:20W

Wireless/Bezprzewodowe: 15W

Input voltage/Napiecie wejéciowe:

USB-C:5V —2A (10W), 9V ~ 2A (18W)

Lightning: 5V~2A (10W)

USB-Coutput voltage/Napiecie wyjéciowe USB-C: 5V ~3A (15W), 9V - 2.22A (19.98W), 12V -~ 1.67A (20.04W)
i jing di iai ji Smm/do Smm

=75%

10- 205kHz

Frequencyrange/Zakres czestotliwosci:

®

TRAVEL BATTERY
MODEL: MATB-200

Charging the battery in the travel battery
lug th i USB-Cor Lightni onthetravel battery.
« Plug the other end of the USB cable into a power source.
« The display will show a flashing % charge level, which willincrease as charging progresses.
Charging devices with a travel bettery

Thankyou for choosing Forever product. i

the product. Please read it carefully and keep it for future reference.

SAFETY RULES

ATTENTION! Please read this chapter carefully in order to minimize the possibility of injury or accident caused by
improper operation or i i The product may be used by a person who
h

ofthe User Manual.
DONOTRISK

Do not turn on the device in places where the use of electronic devices is prohibited or where doing so may cause
interference or other hazards.

PROFESSIONAL SERVICE
This productmay i turer int. Repairof the
deviceby i i gethe d . The manufactureris
not p theuser.
WATER AND OTHER LIQUIDS
D i ‘other liquids. The devi i ith high air humidity. This

t on and life of electronic

ITY DISABILITIES AND CHILDREN

The device should not be used by people (including children) with limited physical or mental predispositions, or by
people who have no experience in using electronic equipment. They can only use it under the supervision of people

responsible for their safety. Th atoy. Keep thed of the reach of children.
CLEANING THE DEVICE
Cleanir i iceis di ted from the power supply. No parts of the product can

q ly
be immersed in the water. Do not use any sharp tools or aggressive cleaning agents to clean heavy dirt, including

liquids, milks pastes. The product can be cleaned with a dry cloth or paper
towel. In case of heavy dirt, aslig| ip cloth can be used. After iing dirt, dry the product thoroughly.
BATTERY
Avoid very high 10°C/50°F orabove 45°C/ 113°F). Extreme

Y
temperatures can affect battery capacity and life. Avoid exposing the battery to contact with liquids and metal
object: i i I partial b A nlyforitsi

Do not destroy, damage or throw the battery into a fire - this may be dangerous and cause a fire. A used or damaged
battery should be placed in a special container. Overcharging the battery may damage it. Therefore, do not charge
the battery formore than 3 daysatatime. Installing ani 'y may causeit to explode. Donotopen
the battery. Dispose of the battery according to the instructions.

The devi i laceable and is anintegral part of it. Do not attempt to replace it.

CONTENTS:

« Travel battery

o UserManual

« (Cable:USB-AtoUSB-C30cm

WARNING: Before using the product, check that the packaging is intact and that all parts are inside. Remove all
packaging materials. If any parts are damaged or missing, contact your seller

« Check: your device. To dothis, pre: q

« Plugthe USB cableinto the USB-C port.

« Plug the other end of the cableinto the device you want to charge.

« When the battery in the device is fully charged or charged (the travel battery runs out), disconnect the USB cable
from the device.

«If you want to charge your device using wireless charging, bring your smartphone that has wireless charging
function close to the charging location designated on the travel batery. The magnet will automatically pull and

dispose of batteries with unsorted municipal waste. Battery users must use available collection network for these
items, that allows for their return, recycling and disposal. Within the EU, the collection and recycling of batteries is
qgoverned by separate procedures. To learn more about existing battery recycling procedures in your area, contact
your city hall, waste management agency or landfill.

c E TelForceOne S.A. hereby declares that the MAGNETIC WIRELESS TRAVEL BATTERY MATB-200
radio device type is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
C ity

accurately place your phone ina place thatis as efficient as possible for charging. Charging will star .
NOTE: The wireless ch: i i ices with the MagSafe function. The charger can be

usedwith ices, but the it be functional.

icattachment fe:

/N Do not connect the device with visible mechanical damage, as well as if you notice excessive heating of the
equipment.
Remember notto use the travel battery to charge other devices while the travel battery s charging, as this may
shorten the life of the travel battery's battery.

Maintaining the device
Toextend the life of the appliance:
<Keep the d di i of the reach of children.
id tof It tronic parts of the device.

i y
~Avoid very high or very low temperatures beyond the range of 10°C — 45°C; these may shorten the life of the
electronic components of the device or melt plastic parts.

isnot i i t

d
tofollow
/N ATTENTION: The manufactureris not i incorrectuse of
the device or fail inthis manual.
Proper disposal of used equipment
E The device i with a crossed-out garbagy iner symbol, in accordance with the European
Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Products marked with this
i i theend of theiruseful
s life. The user s obliged to dispose of waste electrical and electronic equipment by delivering it toa
designated point where such hazardous waste is recycled. The collection of such waste in separate
placesand the properrecycli i i Properrecyclingof waste
electrical and electronicequij ( t d th Fori {
h d h i r, the user t

dispose of used electronic equipment af
the relevant local government authority, the waste collection point or the point of sale where the equipment was
purchased.

Proper disposal of used battery
In accordance with EU Directive 2006/66/EC, as amended by Directive 2013/56/EU on the
disposal of batteries, thi i i d i This
symbol means that the batteries used in this product should not be disposed of with ordinary
household waste, but handled in accordance with the directive and local regulations. Do not

@

thefollowing www.manual.forever.eu/matb-200
@ Please recycle thi 'd the packaging of the devi toyourlocal recycling gui
L/ZF_\ Flat (packaging material).

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et son céble sont
recyclabes. ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



